STROMANSCHLUSS - HAUPTANSCHLUSS
POWER SUPPLY - MAIN CONNECTION

mailto: anna.schnur@euroskills2021.at

Alle Positionen sind Leihanlagen fiir die Dauer der Veranstaltung inkl. einmaliger Montage und Demonta-
ge. Ausstellereigene Gerate (FI-Schutzschalter, Spots, elektr. Gerite) miissen den geltenden SNT-/OVE-Vor-
schriften entsprechen und gepriift sein.
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All items refer to rental equipment for the duration of the event and refer to a single assembly and dismantling. Exhibitor-owned
equipment (ELCB circuit breakers, spots, electrical appliances) must comply with, and be tested, according to current SNT/OVE
regulations.

2,5 kW Hauptanschluss [ 2.5 kW main connection
230V, Anschlussleistung bis 2.500 W [ 230 V, power rating up to 2,500 W

Leihanlage zur Herstellung der Zuleitung. Betriebsfertige Montage und Einschaltung der Stromversorgung. Exkl. Stromverbrauch /
Rental equipment for setting up the power supply. Excl. power consumption.

Menge (Stk.) /
€ 78, - quantity (pcs.)

9 kW Hauptanschluss [ 9 kW main connection
230V, Anschlussleistung bis 3 x 3.000 W [ 230 V, power rating up to 3 x 3,000 W

Leihanlage zur Herstellung der Zuleitung. Betriebsfertige Montage und Einschaltung der Stromversorgung. Exkl. Stromverbrauch /
Rental equipment for setting up the power supply. Ready to use installation and switching on of the power supply. Excl. power consumption.

Menge (Stk.) /

€ 155, - quantity (pcs.)

18 kW Hauptanschluss [ 78 kW main connection
230/400 V, Anschlussleistung bis 6 x 3.000 W [ 230/400 V, power rating up to 6 x 3,000 W
Leihanlage zur Herstellung der Zuleitung. Betriebsfertige Montage und Einschaltung der Stromversorgung. Exkl. Stromverbrauch. /

Rental equipment for setting up the power supply via CEE plugs. Fuse box with ELCB circuit breaker, circuit breakers, 6 earthed safety sockets and 1
CEE plug, five pins, 400 V/16 A. Readly to use installation and switching on of the power supply. Excl. power consumption.

Menge (Stk.) /

€ 198,' quantity (pcs.)

Elektrik-Regiearbeiten [ Additional electrical work
Uberstundenzuschlige laut Gesetz | surcharge for extra hours according to law

Menge (h) /
€ (pro Stunde / per hour) 78, - quantity (h.)

Bestatigung - Bestellfrist bis 10. Juli 2021 [ Confirmation - order deadline 10 July 2021

Der Auftrag wird nur dann angenommen, wenn er vom Auftraggeber mit rechtsgiiltiger Unterschrift und Firmenstempel versehen ist. Es gelten die Geschéftsbedingungen und die Datenschutzerklarung
(Information gem Art 13 DSGVO). [ Orders are only accepted when they are duly signed and stamped by the Principal. The General Terms and Conditions and the privacy policy (information according
to Art 13 DSVGO).

Firma | company Halle - Stand Nr. [ hall - stand no.

Stempel und Unterschrift des Zeichnungsberechtigten /
Ort, Datum [ Place, date company stamp and authorised signature



STANDSKIZZE
STAND PLAN  mailto: anna.schnur@euroskills2021.at

Wir bitten Sie, den Grundriss, lhre technischen Wiinsche (Strom- und Wasse-
ranschluss, Elektrik, Einbauten, Mietmobiliar etc.) an der gewiinschten Stelle in
diesen Plan einzutragen.

Please draw a floor plan showing your technical requirements (power and water
supply, electrics, fittings, rental furniture etc.) using the following grid.

(O MaBstab 1:50 / scale 1:50(2 cm = 1 m)
O MaBstab 1:100 [ scale 7:100(1 cm = 1 m)

N

euroskills
Graz202 ==

h Stromanschluss | power supply

% Strahler [ spots

ﬂ; 3-fach-Schukostecker [ triple earthed safety socket
@ Wasseranschluss [ water supply

Nachbarstand-Nr. /
| Adjoining stand No.

Nachbarstand-Nr. |
Adjoining stand No.

‘0N puejs buruiolpy
| IN-pue3SIeEqUREN

I_l Nachbarstand-Nr.
Adjoining stand No.

Bestatigung - Bestellfrist bis 10. Juli 2021 [ Confirmation - order deadline 10 July 2021

Der Auftrag wird nur dann angenommen, wenn er vom Auftraggeber mit rechtsgliltiger Unterschrift und Firmenstempel versehen ist. Es gelten die Geschéftsbedingungen und die Datenschutzerklarung
(Information gem Art 13 DSGVO). [ Orders are only accepted when they are duly signed and stamped by the Principal. The General Terms and Conditions and the privacy policy (information according
to Art 13 DSVGO).

Firma | company Halle - Stand Nr. [ hall - stand no.

Stempel und Unterschrift des Zeichnungsberechtigten /
Ort, Datum [ Place, date company stamp and authorised signature





